ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL

MUNICiPIO DE COTIPORA

PROJETO DE LEI MUNICIPAL N° 018/2023, DE 15 DE MAIO DE 2023.

DISPOE SOBRE A COOFICIALIZAGAO DA
LINGUA DO TALIAN A LINGUA
PORTUGUESA, NO  MUNICIPIO  DE
COTIPORA/RS E DA OUTRAS
PROVIDENCIAS.

IVELTON MATEUS ZARDO, Prefeito Municipal de Cotipora, Estado do Rio
Grande do Sul,

Fago Saber que a Camara Municipal de Vereadores aprovou € eu sanciono
e promulgo a seguinte Lei:

Art. 1°. A lingua portuguesa € o idioma oficial da Republica Federativa do
Brasil, como dispde o art. 13 da Constituicdo Federal.

§ 1°. Fica estabelecido e instituido que o Municipio de Cotiporéa/RS passa a ter

como lingua cooficial o Talian.

§ 2°. Compreende-se por “taliana’ a cultura dos imigrantes italianos e seus

descendentes no Brasil, constituindo sua identidade historico-cultural e linguistica
Art. 2°. O status de lingua cooficial concedido por esta lei permite ao Municipio:

| - Mapear, caracterizar e diagnosticar as diferentes situagdes relacionadas a
lingua Talian, sistematizando esses dados como meios de manutengéo da cultura e

histéria de formacdo do municipio, com acesso publico e uso pedagdgico.

Il - Criar um planejamento linguistico de agédo integrada no municipio,
promovendo agdes multidisciplinares e intersetoriais a serem realizadas em todas as

secretarias e instituicdes municipais de valorizag@o, promogao e salvaguarda.

Il - Valorizar a heranga linguistica e cultural, fomentando agdes comunitarias e
familiares, como forma de salvaguardar esse Patriménio Imaterial do povo, que € o
talian, apoiando 0s seus legitimos detentores, protagonistas da sua cultura, membros
da sua comunidade cultural no exercicio da titularidade dos seus direitos culturais,

tratando com especial cuidado a transmissao intergeracional.
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vV - Buscar uma consciéncia ampla da necessidade de proteger a lingua em
todas as formas como base de identidade e cidadania.

V - Tutelar o talian através de um projeto politico-pedagdgico, democratico e
popular.

VI - Incentivar e apoiar - inclusive com editais e prémios - grupos, associagdes,
artistas, pesquisadores, mestres e outros legitimos detentores da lingua talian em
projetos pedagégicos e culturais transversais, bem como na transmisséo e
comunicagdo da lingua nos mais diversos meios (radio, jornal, internet e outros),
evidenciando-a como patriménio cultural, interligando-a ao turismo, a economia
criativa e aos produtos coloniais e artesanais.

VIl - Propagar o ensino do talian nas escolas, comunidades, associagbes e
grupos de estudo por mecanismos culturais de aceitacdo social, por meio de
processos de educacéo formal, informal e ndo formal, priorizando o ensino a partir da
construgado da vivéncia local elaborada ao longo do tempo:

a) Garantir na escola nao apenas a educacdo, mas a reflexdo pedagodgica para
a produgdo do saber como projeto social;

b) Permitir um realinhamento tedrico, sustentado pelas possibilidades historicas
de desenvolvimento inseridos nos processos sociais € marcado pela intervencéo de
toda comunidade;

c) Através do talian, trabalhar na escola com o objetivo de ensinar, resgatar e
preservar a cultura familiar através dos usos, costumes e tradi¢des;

d) Realizar ages politicas pedagogicas para a comunidade;,

VIl - Instrumentalizar a formagdo de professores para o ensino do talian,

incluindo cursos de Educagdo Patrimonial entre outros.

IX - Produzir e disponibilizar material didatico visando democratizar o ensino e
transmissé&o do talian através de:
a) Site;
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b) Videoteca - Cinemateca,
c) Biblioteca;,
d) Biblioteca virtual,

X - Garantir a memoéria da lingua talian criando acervo junto & Casa de Cultura
Pietro Breda, constituido pelos mais diversos registros histéricos, tais como e dentre
outros:

a) genealogia;

b) imagens;

c) documentos histéricos;
d) linguistica;

e) sabedoria popular,

f) histéria e micro-historia;

X1 - Criar Concursos Publicos de literatura e sabedoria popular no talian ou
bilingues, incentivando a fala da lingua e, através dela, a preservagéo dos saberes
tradicionais como musicas, cantos, teatro, dangas, jogos, brincadeiras tradicionais,

literatura, gastronomia, usos e costumes, entre outros.

Xll - Apoiar e incentivar a formag&o de grupos independentes de estudos

voltados & promogao da cultura do talian nas comunidades e capelas do municipio.

XIll - Incentivar publicagdes bilingues, “portugués/talian’, facilitando o seu

acesso e disponibilizando, sempre que possivel, gratuitamente a populagéo.

X1V - Destacar a lingua talian na semana alusiva ao Aniversério do Municipio e
eventos culturais oficiais, em especial a Fest in Véneto, incluindo-as inclusive em

materiais institucionais do municipio.
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XV - Zelar para que a paisagem linguistica (placas publicas de informagao,
turisticas e de transito, nomes de instituigdes, etc.), tanto na zona urbana quanto rural

do municipio estejam nas duas linguas, o portugués e o talian.

Art. 3°. O Municipio fica autorizado a promover acdes e parcerias com
instituicdes e organizagdes a fim de viabilizar pesquisas, planos, projetos, campanhas

e acdes que incentivem 0 conhecimento, a escrita, a fala e a manutengéo do talian.

Art. 4°. Sao validos e eficazes todos 0s procedimentos administrativos feitos

nas duas linguas do Municipio, o portugués e o talian.

Art. 5°. O Municipio podera produzir documentagéo publica, como campanhas

publicitarias institucionais, na lingua oficial, utilizando o talian de forma conjunta.

Art. 6°. Os servicos publicos basicos de atendimento a populagéo poderao ser

prestados na lingua oficial ou na cooficial, se houver o entendimento.

Art. 7°. Por meio desta Lei o talian interagird com outras etnias presentes no

Municipio.

Art. 8°. Fica proibido qualquer ato discriminatério em razéo da utilizagéo das

linguas oficial ou cooficial.

Art. 9°. A presente Lei podera ser regulamentada por Decreto Executivo,

naquilo que for cabivel.
Art. 10. Esta Lei entra em vigor na data de sua publicag&o.

Gabinete do Prefeito Municipal de Cotipora, aos quinze dias do més de maio do

ano de dois mil e vinte e trés.

v N MATEUS ZARDO
Prefeito de Cotipora
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Justificativa

Senhor Presidente,
Senhores Vereadores:

Projeto de Lei n° 018/2023, de 15 de maio de 2023.

CONSIDERANDO que a lingua Talian foi incluida no Inventério Nacional da
Diversidade Linguistica, por sua Comissdo Técnica (CT-INDL), orgéo ligado ao
Departamento do Patriménio Imaterial do Instituto do Patrimdnio Histérico e Artistico
Nacional — IPHAN, aos 09 de setembro de 2014;

CONSIDERANDO que a lingua Talian recebeu do Ministério da Cultura do
Governo Federal o titulo de Referéncia Cultural Brasileira, aos 10 de novembro de
2014,

CONSIDERANDO que conforme Relatério Final apresentado a antes citada
comiss&o, o Talian “...é uma das autodenominagdes para a lingua de imigragéo falada
no Brasil na regido de ocupagéo italiana direta e seus desdobramentos desde 1875,
em especial no nordeste do Rio Grande do Sul, Paran4, Santa Catarina, Mato Grosso
e Espirito Santo” ;

CONSIDERANDO que o Talian é uma “..variedade suprarregional
intracomunitaria e intercomunidades (coiné) de italiano como lingua aléctone em
contato com outras variedades do italiano com o portugués do Brasil, vinculada
historicamente aos dialetos provenientes do norte da Itélia, mas com caracteristicas
proprias, derivadas do contexto brasileiro que a diferem da matriz original e também
de outras regides brasileiras’2;

CONSIDERANDO que a origem linguistica do Talian “..€ o italiano e os
dialetos falados, principalmente, nas regiées do Véneto, Trentino-Alto e Friuli-Venezia
Giulia e Piemontes, Emilia-Romagna e Liguria’3,;

CONSIDERANDO que ao Talian sdo atribuidas, entre outras
autodenominacgdes termos como lingua dos nonos, dialeto véneto, dialeto italiano;

CONSIDERANDO a vital importancia para manutengdo da riqueza cultural
imaterial que é o Talian, e, consequentemente, a permanéncia e fortalecimento do
vinculo que nos liga a nossos antepassados imigrantes;

CONSIDERANDO, ainda que a lingua é a propria esséncia de um povo,
relacionando-se intrinseca e interdependente com a cultura e identidade desse

mesmo povo;
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CONSIDERANDO, que outros municipios de nosso estado, tais como Anténio
Prado, Bardo, Bento Gongalves, Camargo, Casca, Caxias do Sul, Fagundes Varela,
Flores da Cunha, Guabiju, lvora, Nova Padua, Nova Roma do Sul, Parai, Pinto
Bandeira, Serafina Corréa, Uniéo da Serra e Vila Flores ja oficializaram o Talian como
sua lingua cooficial,

CONSIDERANDO, que o “talian” é prestigiado e falado entre os imigrantes
italianos e seus descendentes estabelecidos em Cotipord e retrata a forma de ser,
pensar e agir dos descendentes que preservam suas origens e mantém, através da
linguagem, o maior elo com O passado com aqueles que permaneceram na Italia,

CONSIDERANDO, a necessidade de criar mecanismos de protecédo e
preservagéo deste patriménio cultural, sendo que o reconhecimento da lingua como
patriménio histérico e artistico nacional ndo garante a sobrevivéncia do “talian” entre
as pessoas, mas necessario se faz o fomento a pesquisa e a divulgagéo do dialeto,
criando continuos elos entre os descendentes simpatizantes,

Envio para apreciagédo de V. Exas., 0 Projeto de Lei acima nominado, no qual é
solicitada autorizacéo legislativa para a cooficializagdo da lingua do Talian a lingua
portuguesa no Municipio de Cotipora.

Sendo o que tinhamos para 0 momento, agradecemos a atengéo dos senhores
vereadores e nos colocamos a disposi¢ao para eventuais esclarecimentos.

Gabinete do Prefeito Municipal de Cotipora, aos quinze dias do més de maio
do ano de dois mil e vinte e trés.

refeito de Cotipora

Atenciosamente,
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